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Erscheint vierteljahrlich

MUOTATHALER ZIR

Eingebettet im Regionen-
projekt «Wetter-Energie-
Erlebnis Stoos-Muotatal
Tourismus», soll in Muo-
tathal eine neue Touris-
musattraktion zum Thema
Regen und Niederschlag
entstehen. Was im Dezem-
ber 2023 mit einem Grob-
konzept begann, ist nun
ein ausgereiftes Projekt
geworden, dessen Wert-
schopfung, Nachhaltigkeit
und Finanzierung an den
Gemeindeversammlungen
von Muotathal, lllgau und

Morschach besprochen wird.
Brigitte Imhof

«Aus dem Muotatal kommst du!
Wie wird das Wetter denn in der
nichsten Zeit?» oder «Ah, Muota-
thal, das sind doch die Wetter-
schmaocker» — solche und ahnliche
Reaktionen sind tiblich, wenn man
sich irgendwo in der Deutsch-
schweiz als Muotathalerin vorstellt.
Wetter und Muotathal ist eine ge-
ldufige Kombination.

Dass versucht wird, aus dem Be-
kannten fiir den Tourismus noch
mehr herauszuholen, ist nicht ver-
wunderlich. Wenn die Wetter-
schmocker schon weitherum eine
Marke fiir das Muotatal sind, kann

Brennpunkt
Muotathal und Wetter - eine gelaufige Kombination

das weitergesponnen und in ein
grosses Projekt zum Thema Wetter
- eben das vorliegende iiberregio-
nale Projekt — ausgearbeitet wer-
den. Unter Einbezug von rund 40
Personen aus Politik, Gewerbe,
Energie, Landwirtschaft und Forst
ist eine Fachfirma fiir die Konzept-
erarbeitung seit Ende 2023 titig.

Bereits ein Thema in friiheren Jahren
Von 2004 bis 2009 waren die Wor-
ter «Strukturwandel» und «Wert-

schopfung» in den Arbeitsgruppen
des Regio-Plus-Projekts «Uses
Muotital» allgegenwirtig. Damals
schon arbeiteten Personen aus
Muotathal, Illgau und Morschach/
Stoos zusammen. Der sogenannte
Strukturwandel, also die Verande-
rungen von Arbeitsmdglichkeiten
in Landwirtschaft, Gastronomie,
Tourismus und Gewerbe, sollte
durch neue Ideen abgefedert
werden. Es ging darum, wie
man neue Verdienstmdoglichkeiten
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- Wertschopfung — aus dem Beste-
henden und mit Neuem schaffen
konnte. Ab 2010 lief dann der ein-
geschlagene Weg unter dem Na-
men «Netzwerk Muotatal» weiter.
Walter Gwerder schrieb damals im
Muotathaler Zirk (Nr. 49, Januar
2011): «Es wird der Aufbau von
dauerhaften Strukturen angestrebt,
mit welchen die Entwicklung der
Region Muotatal langfristig gefor-
dert werden kann.» Ein grosser
und bedeutender Schritt war der

So soll das Areal zum Thema Niederschlag bei der Erlebniswelt Muotathal dereinst aussehen.
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gemeinsame Marktauftritt der Re-
gion Muotatal zu «Stoos-Muotatal
Tourismus» mit dem neuen Logo
und der gemeinsamen Kurtaxen-
verwaltung. Die Profilierung der
Region als eine regionale natur-
und kulturnahe Erlebnisdestinati-
on war erkldrtes Ziel. Ein Projekt
zum Thema Wetter existierte schon
einmal. Damals war angedacht,
dass Muotathal der Hauptstandort
wiirde und in den andern Gemein-
den Aussenstandorte verwirklicht
werden sollten. Wegen Corona
wurde dieses Projekt gestoppt. Wie
oben erwédhnt, nahm man 2023 die
«Wetteridee» wieder auf. Neu wur-
de Wert auf Dezentralisierung ge-
legt, das heisst, dass alle Gemein-
den in gleichem Masse eingebun-
den sein sollten.

Wetter-Energie-Erlebnis

in allen vier Dorfern

In Muotathal, Illgau, Morschach
und auf dem Stoos soll eine Vielfalt
von Wetterphdnomenen erlebbar
gemacht werden. Insgesamt kostet
das Projekt rund 7 Millionen Fran-
ken, Muotathal muss 722'000 Fran-
ken davon tragen (mehr Details
dazu im Interview). Alle vier
Standorte sind nach demselben

Schema aufgebaut: ein Haupt-
standort mit Innenausstellung, ei-
ne Ausseninstallation und ein The-
menweg. Schwerpunktmassig ist in
Muotathal der Niederschlag das
Thema, in Illgau die Sonne, auf
dem Stoos die Wolken und in Mor-
schach der Wind. Die lokale Bevol-
kerung sowie Géste aus nah und
fern, Familien, Gruppen und
Schulklassen konnen an Innen-
und Aussenstationen allerlei iiber
das Wetter erfahren und Wetterex-
treme hautnah erleben.

Es soll mit «iiberraschenden In-
szenierungen, die alle Sinne an-
sprechen, fiir die Besuchenden zu
einem unvergesslichen Erlebnis
werden», so schreiben die Projekt-
verantwortlichen von Stoos-Muo-
tatal Tourismus in der Vorlage, die
den Gemeinden fir den Bot-
schaftstext zur Verfiigung steht.
Die vier Standorte konnten einzeln
besucht oder als ganzheitliches Er-
lebnis wahrgenommen werden, ein
Eintritt fiir einen Standort koste fiir
einen Erwachsenen 9 Franken -
Einheimische mit 50 Prozent Ra-
batt. Ein Pass ermdgliche den Zu-
gang zu allen vier Standorten. Die-
ser Pass «bietet nicht nur Zugang
zu den Standorten, sondern auch

Das Highlight der Ausstellung, die Regendusche, kdnnte sich in Zukunft so présentieren.
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zusitzliche Anreize, die Region
spielerisch zu erkunden, und dient
als Ansporn, alle vier Standorte zu
besuchen. Besuchende konnen
durch das Sammeln von Punkten
und Gutschriften zusatzliche Vor-
teile erhalten. Der Pass ist sowohl
digital in einer App verfiigbar, die
interaktive Inhalte bietet, als auch
analog bei allen Verkaufsstellen fiir
Tickets in der Region erhiltlich.
Dies ermdglicht es den Besuchen-
den, die vermittelten Inhalte zu
vertiefen und das erworbene Wis-
sen auch nach dem Aufenthalt je-
derzeit abzurufen», so heisst es
weiter in der Vorstellung des Pro-
jekts.

Scheinwerfer auf den Projektteil
von Muotathal

Der Hauptstandort in Muotathal
ist auf dem Areal der Erlebniswelt
Muotathal geplant und wird bei der
Verwirklichung des Projekts auch
durch diese betrieben. Fiir den be-
stehenden Kletterturm solle es eine
Umnutzung geben, und der Bau
eines zusitzlichen Gebidudes sei
vorgesehen. Es heisst im Projekt-
beschrieb: «Die Infrastruktur
der Erlebniswelt (Restaurant, WC,
Rezeption) kann mitgenutzt wer-

den.[...] Die zu erbringenden Leis-
tungen sind in einer Leistungsver-
einbarung mit der Stoos-Muotatal
Tourismus GmbH fiir eine Zeit-
dauer von 20 Jahren geregelt.» Die
Projektverantwortlichen beschrei-
ben den Hauptstandort folgender-
massen: «Die Ausstellung, die sich
im Innen- und Aussenbereich des
Hauptstandortes befindet, gliedert
sich in drei inhaltlich definierte
Bereiche, die das Thema Nieder-
schlag auf unterschiedliche Weise
erlebbar machen. Im Intro werden
die Besuchenden willkommen ge-
heissen und in die Thematik einge-
fithrt - unabhéngig von ihrem
Wissensstand. Im Hauptteil erhal-
ten sie vertiefte Einblicke in die
Entstehung von Niederschlag, sei-
ne Rolle im Wasserkreislauf und
seine Auswirkungen auf Mensch
und Natur. Dabei wird auch die
Bedeutung von Regen, Schnee und
anderen Niederschlagsarten fiir
Okosysteme und Landwirtschaft
anschaulich dargestellt. Ein beson-
derer Fokus liegt darauf, globale
Phénomene zu vermitteln und die-
se gleichzeitig durch regionale Be-
ziige greifbar zu machen. So wird
nicht nur die Bedeutung des Nie-
derschlags im weltweiten Kontext

In lllgau (Thema Sonne) soll eine Aussichtsplattform iiber dem Bettbach entstehen.



thematisiert, sondern auch ein Ver-
standnis fiir die lokalen Wetterver-
héltnisse generiert. Den Abschluss
bildet das Outro, in dem die Besu-
chenden ein vertiefendes Erlebnis
erwartet. Hier haben sie die Mog-
lichkeit, das Wetterelement Nie-
derschlag mit allen Sinnen zu erle-
ben und die gewonnenen Eindrii-
cke zu reflektieren.»

Auf dem thematischen Rundweg
(Wanderung von ein bis zwei Stun-
den) werde das Ausstellungserleb-
nis erweitert und ein spielerischer
Zugang zur Thematik geboten. Wie
es in der Natur eines Rundweges
liege, konne an verschiedenen Or-
ten gestartet werden. Fiir OV-Rei-
sende beginne der Weg bei der
hinteren Briicke und fiihre der
Muota entlang zum Hauptstand-
ort. Von dort wandere man weiter
iiber das Bachholz zum Stalden
und gelange wieder zuriick zum
Ausgangspunkt.

BRENNPUNKT
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Muotathal
Hauptstandort
0 Niederschlag

Die vier Standorte des Regionenprojekts «Wetter-Energie-Erlebnis Stoos-Muotatal Tourismus».

Zirk: Wiirdest du dich zuerst
vorstellen?

ler zu meinen Hobbys.

Selina Biirgler (Tochter von Da-
niel Biirgler, Illgau, und Sandra
Costa) ist Mitglied des Gemein-
derates von Muotathal und dort
unter anderem fiir die Ressorts
Tourismus, Wirtschaft und Kul-
tur zustandig. In dieser Funktion
hat sie die Aufgabe, an der Ge-
meindeversammlung vom 7. Ap-
ril das Projekt vorzustellen, die
Bevolkerung von Muotathal zu
informieren und zu iiberzeugen.

Selina Biirgler: Ich bin v om Typ
her kommunikativ, interessiert
und begeisterungsfahig. Geboren
wurde ich 1994, vor meinem Bru-
der Nick und meiner Schwester
Linda. Die Primarschule besuchte
ich im Ried und die Oberstufe im
Thal. Zuerst absolvierte ich die
Lehre als Drogistin und arbeitete
auf diesem Beruf. Danach war ich
in der Administration einer Heil-
praxis tatig. Heute bin ich zu 80
Prozent Kundenberaterin bei der
CSS Krankenkasse und habe seit
Juni 2024 ein Mandat als Gemein-
derédtin von Muotathal. In der
Freizeit machte ich schon beim
Muotathaler Theater mit. Leiden-
schaftlich gerne singe ich und
spiele Gitarre und Klavier. Damit
trete ich in diversen Formationen
auf. Zudem geh6rt auch Wandern
mit meinem Partner Fabian Schu-

haben diese etwas davon»

Welche Aufgaben hast du

im Gemeinderat?

Ich bin eines von neun Gemein-
deratsmitgliedern. Alle drei Wo-
chen ist Gesamtgemeinderatssit-
zung. Nebst der Leitung der Tou-
rismus-, der Wanderweg-, der
Kultur- und Jugendkommission
bin ich in weiteren Kommissio-
nen und Arbeits- sowie Projekt-
gruppen vertreten. Je nachdem,
was anfillt, ist es sehr intensiv,
und manchmal stehen jeden
Abend Sitzungen an.

Warum soll die Muotathaler Bevol-
kerung am 18. Mai ein Ja zum neu-
en Tourismusprojekt und den
722'000 Franken in die Urne legen?
Die Projektleitung Stoos-Muota-
tal Tourismus GmbH setzt auf
sanften Tourismus. Deshalb ist
dieses Regionenprojekt mit den
vier Standorten ideal. So verteilen
sich die Besucher und Besuche-
rinnen. Wir versprechen uns von
diesem Projekt, dass es fiir die
Gemeinden wirtschaftsfordernd
und zukunftsorientiert ist. Die
Zusammenarbeit mit einheimi-
schen Betrieben ist uns wichtig.
Bestehende Infrastruktur wird
genutzt, und die OV-Anbindung
ist gewahrleistet. Man will ein An-
gebot schaffen, das iiber das gan-
ze Jahr, auch bei schlechtem Wet-
ter, Gaste anzieht. Muotathal ist
geradezu pridestiniert, Wetter
und Wetterphanome zum Thema

Selina Biirgler, zustdndige Gemeinderdi-

tin von Muotathal fiir das Projekt.
Foto: 2Vg

zu machen. Denken wir da an die
enormen Niederschlagsmengen
im Raum Bisistal, die vor Jahren
auch die Pioniere des EBS zu nut-
zen wagten, und dann die Rekord-
Minusgrade auf der Glattalp.
Schliesslich ist noch zu sagen,
dass der Gemeinderat von Muo-
tathal dieses Vorhaben einstim-
mig unterstiitzt.

Was gewinnt die Bevolkerung von
Muotathal konkret durch dieses
Projekt?

Wenn Touristen und Touristin-
nen ins Thal kommen und in un-
seren Geschaften oder Hofladen

«Wenn Touristen in unseren Geschaften einkaufen,

einkaufen, haben diese etwas da-
von. Die Gaststitten diirften
ebenfalls profitieren, wenn zu-
satzliche Touristen vor Ort sind.
Und schliesslich bekommen die
Einheimischen 50 Prozent Rabatt
auf den Eintrittspreis, und unsere
Schulklassen profitieren von Gra-
tiseintritten. Aus Schulen von
auswirts werden wieder zukiinf-
tige Gaste fiir die Region gene-
riert. Fiir unsere Bevolkerung
bietet das Projekt auch eine ver-
besserte Wetterinformation, nam-
lich durch die Gratisnutzung ei-
ner lokalen Wetter-App, die pra-
zisere regionale Wetterprognosen
liefert.

Wie sieht die Finanzierung genau
aus?

Fiir das Gesamtprojekt wird mit
Investitionen von 6,9 Millionen
Franken gerechnet. Dabei tragen
Bund und Kanton einen Drittel
bei, Wirtschaftspartner und Stif-
tungen einen weiteren Drittel. Die
Gemeinden selber haben den letz-
ten Drittel zu tragen, der vom
Stimmvolk aber zuerst bewilligt
werden muss. Die einzelnen Ge-
meinden zahlen ihren Anteil nach
Grosse des Aufwandes: Fiir Muo-
tathal bedeutet dies Kosten von
722'000 Franken. Es ist ein einma-
liger Investitionsbeitrag. In einem
Businessplan wurde errechnet,
wie der Betrieb nachher selbsttra-
gend lauft. (bi)




Ubernamen -

Friiher horte man den Aus-
spruch: «Es mag eind niid

is Ried ind, hed er scho d
Uibername.» Eine kurze Ein-
ordnung von Muotathaler
libernamen. Walter Imhof

Ubernamen sind meistens Zuna-
men zu den Familiennamen. Es
gibt sie nicht nur in Muotathal,
sondern an vielen Orten. Vor allem
frither waren sie unentbehrlich.
Viele Ubernamen sind uralt, und
es erstaunt, dass sie sich tiber Jahr-
hunderte erhalten konnten.

Da wird nach einem Josef gefragt,
der im Hinterthal wohnt(e). Das
postalische Hinterthal existiert
mittlerweile nicht mehr — Josefs
aber gibt und gab es so viele, dass
man sie mit Ubernamen auseinan-
derhalten muss. Auf der Suche
nach einem Josef beschranke ich
mich der Einfachheit halber fiir
diesmal auf das Hangetschwert, das
Bodeli und die Gand: Ist da ds
Schmittd, ds Pitschd, ds Sagerlis, ds
Chubis, ds Meitschi, ds Schriind-
lers, ds Schmid Seffis Sebel gemeint
oder etwa ds Tilla, ds Gigers, ds
Schelbertlis, ds Schiitzahiislers, ds
Schrinerlis, ds Hofers, ds Franza
Seffi, weiter ds Tschupd, ds Hinis
Seebi, ds Gritzers Seppli oder ds
Sunnéwirts Sepp? Und da war da
noch ds Risels Bonifaza, ds Bit-
schits, ds Hammichels, ds Schel-
bertlis Seffis Josef, der Miihli Joseb-
lidni, und nicht vergessen darf man
den Schriindler und ds Predégers
Joseb.
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Josef Leonhard Imhof (/g. 1837, ds Jiggels
Joseblidni). Fotos: Sammlung Imhof

Josef Betschart (/g. 1918, ds Jackad).

Ubernamen waren fiir die Identitt
von Personen und Familien unent-
behrlich. Bei 20 Josef Gwerder,
Josef Betschart oder Josef Schelbert
ist eine Unterscheidung mit einem
Ubernamen hilfreich, oder anders
ausgedriickt: Ohne Ubernamen ist
eine Zuordnung kaum méglich
oder sehr schwierig. Heute kann
die Adresse weiterhelfen, wenn
man diese dann kennt.

Bei den Ubernamen ist zwischen
Familien-, Sippennamen und Ein-
zelpersonen zu unterscheiden.
Wiahrend Familiennamen sich
tiber Jahrhunderte erhalten kon-
nen, verschwinden die Ubernamen
einzelner Personen meist nach dem
Ableben. Es heisst, dass eine Person
erst dann wirklich tot ist, wenn nie-
mand mehr an sie denkt. Bei den
Ubernamen ist es ebenso.

Sippennamen verschwinden, wenn
eine Familie oder Sippe mit minn-
lichen Nachkommen ausgestorben
oder deren Angehorige fortgezo-
gen sind: Ackd, Ackilers, Berthol-
di, Chlinisslers, Diitscha Tonis,
Fazis, Frentschilers, Fruttli Mar-
tels, Hannaslers, Hofers Kartscha,
Jaagschd, Jagers, Jostels, Martilis,
Mauris, Priisd, Thades Dominalis
und Zablis zum Beispiel, um nur
einige zu nennen.

Auch mit den Ubernamen einzel-
ner Personen verhilt es sich so:
Biidbsiler, Flutz, Gfrornig, Gingga-
li, Goli, Gspa, Hawisi, Klausiesel,
Korpis, Mammali, Mungg, Miissel,
Neuggl, Fliiteris, Piintel, Raseli,
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|dentitat und uralte Familiengeschichte

Alois Betschart (Jg. 1864, Biidbsiler).

Ringgiler, Schiniler, Tolgger, Zing-
labér leben nur noch in der Erin-
nerung weniger Personen weiter.

Die Entstehung von libernamen

hat verschiedene Griinde
Zurickzufithren auf das Heimwe-
sen: Brandlerig, Biichsaner, Biirgla
Stinis, Diirdbodler, Egg Baschi,
Eggilers, Eigeler, Fliald, Suterlis,
Fludld Suterlis, Fiiggiler, Gandler,
Gigira Sebili, Grossmittler, Gug-
galer, Glintire Balz, Haselbach
Lunnis, Hellbargs, Hiltratarer,
Horgrésler, Hundener, Hund-
schopfis, Juchler, Klosterweids,
Kriimmiiler, Kriimpaser, Kuchlis,
Kutzaner, Maiend Musers, Maie-

Felix Betschart (Jg. 1916, der Eggdili Felix).

ner, Nagilers, Otta Franzd, Plat-
tabachler, Riedmattlers, Robutzler,
Rossmattlers, Ritéler, Schiners,
Schmalaudler, Schriindler, Selgis-
er, Stitzler, Tobeler, Wiazaner,
Wichler, Zingiler, Zinglad Peters
oder Ziignegaler.

Zurtckzufiihren auf einen Stamm-
vater oder eine prigende Person:
Andres3, Badis, Balza, Balzelis,
Baptistd, Baschd Peters, Bascha
Mirtels, Baschi Fridis, Bascha
Wisels etc., Baschels (Sebastian),
Beethilis, Blidntschd, Blienis
(Leonhard), Bronels (Hironimus),
Biirgldstiinis, Chubelis, Chubis
(Jakob), Dominis, Domintschi,

Dominik Gwerder
(Jg. 1879, Fliitdris).

Bernhardin Ulrich
(Jg. 1878, ds Heirchs Ritel).



Elisabeth Betschart (Jg. 1828, ds Bethilis).

Enzener (Laurenz), Feldxd, Felis,
Frinzi Wisis, Franzpaulis, Franzto-
nels, Fredis, Fritschd (Fridolin),
Gistels, Hammichels (Hans Mi-
chael), Hénis (Johannes), Hansis,
Hanslienis, Hansuechlis, Heiriler,
Heiris, Heiriwisis, Jacka, Jackels,
Jackis, Jaggels, Jord (Georg), Jora-
tonel, Joris, Jorler, Jors, Josebmar-
tilers, Josebfranzi, Justd, Karis,
Kariwisels, Karlis, Kartscha, Kiiri-
nis (Quirini), Lanza (Laurenzius),
Lianalers, Lidntscha, Lienétfranzi
(Leonhard Franz), Lientschlig,
Lippscha (Philipp), Lisabeths, Li-
sers, Lisi Meiris, Lordnzd, Lunnis
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Peter Schelbert
(Jg. 1914, ds Sigerstd).

Alois Suter (/g. 1865, ds Sagdwisels).

(Apollonia), Lunzé (Leonz), Mari-
tschlis, Martelis, Martels, Martscha,
Mauris, Melkd, Melkilis, Olgis,
Paulinis, Pautschd, Philippilis,
Philipps, Pitsché, Résels (Eras-
mus), Rasis, Reesels (Andreas),
Seebiilis, Seppilers, Sepplis, Sig-
munds, Thadds Dominalis, The-
dors, Thummassa, Tondlers, Tone-
lis, Tonis, Tontschels, Wisilis, Za-
chels, Zenilis, Zenis.

Zuriickzufiihren auf eine T4tigkeit
oder einen Beruf: Becki, Briigg-
schuamaichis, Buuridbeckd, Fi-
schers, Forsters, Gigers, Gmeind-
schriibers, Hebamms, Hungméann-
dels, Jagers, Kamifigers, Kasta-
vogts, Konditers, Kuférs, Ladalers,
Landammassa, Malers, Musers,
Pfandweibels, Prisidinti, Ratsher-
rd, Rinderhirts, Sagdherr, Sagi-
lientschlis, Sagawisels, Sandstrah-
lers, Schmids, Schmitti, Schniders,
Schrinerlis, Schiidnalis, Schuenis,
Schurters, Sigerstd, Strassdmeis-
ters, Tiichels, Vehdokters, Vor-
sprachd,Wagners, Weibels, Wild-
hijeters.

Zuriickzufithren auf einen Ge-
schlechtsnamen: Batschats, Bitze-
ners, Blundis, Bielers, Carlettis,
Ehrles, Enders, Fleischlis, Fohna,
Franki, Gritzers, Grossmaas, Ho-
fers, Holddners, Hiirlis (Hiirli-
mann), Kochlis, Koppd, Mazenau-
ers, Rengglis, Schelbertlis, Stump4,
Suterlis.

Zuriickzufithren auf ein Gasthaus/
Restaurant: Alpardslers, Briiggli-
wirt, Griidanawaldlers, Hirzawirts,
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Josef Imhof (/g. 1836, ds Hofers Sebi).

Hollgrotta, Kronawirts, Posts,
Rosslis, Schonabodlers, Schiit-
zahiislers, Schwarzabachler, Sun-
nawirts, Talla.

Einen anderen Ursprung haben
beispielsweise: Ackd, Bachilers,
Bronels, Briisa, Biiabsalers,
Buckissa, Chlindsslers, Gatzlers,
Guggers, Klammers, Langi, Meit-
schi, Motori, Nassi, Niischilers,
Nuschis, Porzels, Predégers, Rotd,
der Rund, Schnipfd, Taucha, Toll-
gers, Tschupd, Tiichels, Walterts,
Wissa.

Dazu kommen Ubernamen, die bei
den betreffenden Familien oder
Einzelpersonen nicht gut ankom-
men. Hier eriibrigt sich eine Auf-
zdhlung!

Diese Ausfithrungen erheben kei-
nen Anspruch auf Vollstdndigkeit!

Alois Gwerder fiihrt in seiner Lie-
genschaftsgeschichte Band 4 (Stal-
den-Kreuz-Bisisthal) auf Seite 417
die 200 éltesten Erwihnungen von
Ubernamen auf.

Josef Fohn
(Jg. 1894, ds Krondwirts).

an |

Marie Heinzer
(Jg. 1886, d Rdtldri).



SEITE DER ILLGAUER

Der KTV feiert sein 60-jahriges Bestehen

Im Jahr 1965 wurde der KTV

lligau gegriindet. Auch heute
ist der Turnverein von grosser
Bedeutung und steuert einen
wichtigen Teil zum Dorfleben
bei.

Sandra Biirgler

Am 24. Mai wird in Illgau das lang-
jahrige Bestehen des Turnvereins
gefeiert. Gegen 370 Mitglieder
zdhlt der KTV heute und ist in
Illgau nicht wegzudenken. In den
rund 20 Riegen sind unterschied-
lichste Sportarten und alle Alters-
gruppen vertreten. Zudem organi-
siert der Verein wahrend des gan-
zen Jahres verschiedene Anlisse im
Dorf. Franz Biirgler (Edelweiss) ist
seit 2023 Prasident des KTV und
ordnet das aktuelle Geschehen und
die Herausforderungen ein.

Zirk: Wie wird das 60-Jahr-Jubilaum
gefeiert?

Franz Biirgler: An diesem Tag ste-
hen Spiel und Spass ganz klar im
Vordergrund. Es wird einen Grup-
penwettkampf geben, an dem Jung
und Alt teilnehmen kann. Nebst
dem sportlichen Teil sorgt das
«Sigristenhaus»-Team fiir Speis
und Trank. Den Tag lassen wir mit
musikalischer Unterhaltung aus-
klingen.

Welche Anldsse sind fiir den KTV
von grosser Bedeutung?

Fiir unseren Verein ist der Turner-
abend von sehr grosser Bedeutung
und geniesst bei allen Mitgliedern
einen hohen Stellenwert. Alle zwei
Jahre findet das Sommerlager statt,
welches fiir unsere Kinder immer
eine super Woche ist. Auch die all-
jahrlichen Anlésse, wie der Ilge-
Cup, «Dr schnallscht Illgauer» oder
der Schiilersporttag, haben ihren
festen Platz im Jahresprogramm.
Wenn ich an frither zuriickdenke,
waren die Turnerchilbi, das

KTV-Skirennen und natiirlich der
Berglauf Illgau-Spirstock von
grosser Wichtigkeit.

Wie hat sich der KTV iiber die Jahre
verdndert?

Der Grundgedanke, sich gemein-
sam sportlich zu betatigen und ein
kollegiales Vereinsleben zu fithren,
istimmer geblieben. Das sportliche
Angebot hat sich iiber die Jahre er-
weitert, und der KTV darf sich in-
zwischen tiiber eine tolle Infra-
struktur freuen.

Welche Riegen sind besonders gut
besucht, welche weniger?

Zurzeit sind allgemein alle Turn-
riegen sehr gut besucht. Auch die
Tanzriege erlebt einen Boom. Fiir
die Badminton- und Volleyballrie-
ge wiirde ich mir noch etwas mehr
Zuwachs wiinschen. Die Griinde
dafiir sind vielseitig, und Schwan-
kungen bei den Teilnehmerzahlen
kommen immer wieder vor.

Wodurch zeichnet sich der KTV aus?
Der KTV zeichnet sich durch sein
sportlich vielseitiges Angebot aus.
Und vor allem dadurch, dass fast
die halbe Wohnbevdlkerung
KTV-Mitglied ist und so Jung und
Alt dieses Angebot wahrnimmt.

Gibt es gewisse Themen oder Berei-
che, bei denen der Verein besonders
gefordert ist?

Eine grosse Herausforderung ist es,
immer wieder Personen zu finden,
welche sich fiir einen Verein einset-
zen. Sei es im Vorstand, als Riegen-
leiterin und Riegenleiter oder als
Helfer und Helferinnen bei Anlas-
sen. Wir haben aber das Gliick,
dass wir zurzeit gut aufgestellt sind.

Was bedeutet der KTV dir personlich?
Kameradschaft, und zugleich
macht man etwas fiir seine Ge-
sundheit. Der KTV besteht schon,
solange ich mich zuriickerinnern
kann.

19. Juni 1965: Junge Turnerfreun-
de haben sich entschlossen, eine
Sportgruppe zu griinden. Es wird
die Traktandenliste vorgelegt und
von der Versammlung genehmigt.
Alois Heinzer schlagt unseren
H.H. Pfarrer als Prises vor, und
dieser wird von der Versammlung
einstimmig gewahlt. Es wird ihm
das Wort erteilt, und er gibt Auf-
schluss tiber den Sport im christ-
lichen Sinn. Es freue ihn, wie er
sagt, einem KTV in Illgau als Pra-
ses vorzustehen. Der Jahresbei-
trag wird auf 12 Franken festge-
legt.

Juni 1966: Der Prisident kann
unseren H.H. Prises und dazu

Auszlige aus den ersten GV-Protokollen

17 aktive Mitglieder begriissen.
Das Protokoll von der Griin-
dungsversammlung wird vom
Oberturner vorgelesen, vom Pré-
sidenten verdankt und von der
Versammlung genehmigt. Der
Prasident spricht nun tiber die
Statuten, die im laufenden Ver-
einsjahr aufgestellt werden miis-
sen und bei der nichsten General-
versammlung dem Verein zur
Abstimmung vorgelegt werden.

6. Mirz 1971: Es wurde beschlos-
sen, dass am Dienstag und Freitag
jeweils von 8 bis 10 Uhr Turnstun-
den sind, dass Hebegerite im
Wert von circa 4550 Franken an-
geschafft werden und dass das

Geld, das bis jetzt beim Kassier
war, auf ein Sparheft gelegt wird.

5. Februar 1972: Der Président
machte den Vorschlag, es solle ein
Damenturnverein gegriindet wer-
den. Dariiber wurde lange disku-
tiert, es konnte aber nichts Positi-
ves erzielt werden.

30. Mirz 1974: Nachdem der
Turnverein fast vor einem Zusam-
menbruch gestanden hatte, muss-
te der ganze Vorstand neu gewéhlt
werden. Uber den Antrag des
Prasidenten, Griindung einer
Minnerriege, wurde lange und
heftig diskutiert. Besonders die
jungen Turner wollten nicht ein-

sehen, warum die alteren nicht
mit den jiingeren turnen kénnen.
Als der Oberturner aber seine Pla-
ne und Ziele mit den jiingeren
Turnern vorbrachte, kam man
doch langsam zur Einigung, dass
fiir die élteren Herren jeweils am
Donnerstag die Turnhalle reser-
viert wird.

9. Februar 1980: Herr Pfarrer
Vieli machte uns den Vorschlag,
ein Wochenende im St. Karl abzu-
halten. Die Turner konnen es mit
Sport verbinden. Es wurde be-
schlossen, dass die Médnnerriege
den Beitrag von 20 Franken zu
bezahlen hat. Es gab diesbeziig-
lich eine heftige Diskussion.

\ WnE,

TR LA

SchonseitvielenJahrenorganisiertderKTVillgaufastjedesiahrdiverseAnldsse:DerTurnerabend(links), derSchiilersporttagmitSponsorenlauf(Mitte)undderlige-Cup(rechts)findenregelmdssigstatt.

Fotos: zVg KTV Illgau, Sandra Biirgler



WAS | NU HA WELLA SAGA

Der Ausbau der Strasse Schwyz—Muotathal lasst griissen

Ein lange versprochenes
Projekt gelangt hoffent-
lich doch endlich zur Aus-
fiihrung: Der Ausbau der
Muotathalerstrasse ist auch
nach iiber 40 Jahren bei
Weitem noch nicht abge-

schlossen. Remy Féhn

Strassen verbinden, Strassen sind
Lebensadern, so auch die Verbin-
dung von Schwyz nach Muotathal.
Man hat sich alle Mithe gegeben,
zumindest den Teil der Strasse
rund um den «Horédrank» und den
Abschnitt beim Schlattli instand zu
stellen. Weitere Etappen harren
aber der Verwirklichung und erfiil-
len bislang nicht die Versprechun-
gen des Baudepartements des Kan-
tons Schwyz, wie sie den Bewohne-
rinnen und Bewohnern des Tales
vor 43 Jahren in Aussicht gestellt
wurden.

Am 16. April 1982 hat der Muo-
tathaler Souverdn der Vereinba-
rung zur Ubernahme der Muota-
thalerstrasse durch den Kanton
zugestimmt. Muotathal konnte
froh sein, hat diese Ubernahme
geklappt. Die Vertreter des Kan-
tons Schwyz haben dazumal ver-
lauten lassen, die Strasse baldméog-
lichst vom Grund in Schwyz bis zur
Wegscheide eingangs Muotathal
sanieren und ausbauen zu wollen.

Lange Lieferfrist

Nun, 43 Jahre oder ein halbes Men-
schenalter spiter, ist erst ein Bruch-
teil der Strecke ausgefiihrt. Die nur
begrenzt verfiigbaren fachperso-
nellen Ressourcen sowie zahlreiche
weitere dringende Projekte seien
die Hauptgriinde dafiir, dass ver-
schiedene Projektabschnitte zeit-

Im Jahr 1938 wurde der Strassenabschnitt Schwyz-Muotathal im Rahmen eines Arbe

gin

) .

itsbeschaffungsprogramms fiir damalige Verhdlt-

nisse grossziigig und mit einfachsten Mitteln ausgebaut. Die Aufnahme entstand beim Abschnitt Schwarzmattli/Nuschlau. Beim Arbeiter
rechts im Bild handelt es sich um Paul Suter (/g. 1904, ds Stiitzlers).

lich gestaffelt ausgefiihrt werden
miissten, heisst es dazu vom Kan-
ton immer wieder.

Erstellt wurden die erste und die
zweite Etappe «Gibelhorn» fiir
Kosten von zusammen etwa 60
Millionen Franken. Weitere Etap-
pen des Strassenausbaus, «Ho-
rarank» bis Schlattli sowie Hinter-
iberigsbriicke bis zum Dorfeingang
Muotathal, sind noch ausstehend.
Auch wurde der versprochene
kombinierte Fuss- und Radweg ab
Schwyz ins Tal nur vom Dorfein-
gang Muotathal bis zum Rambach
verwirklicht. Wie kiirzlich der
Presse zu entnehmen war, will der
Kanton Schwyz in einer dreijahri-
gen Bauzeit ab 2027 die Grundstra-
sse bis zum Bierkeller mit Kosten
von bis zu 20 Millionen Franken
ausbauen, sprich verbreitern.

LR

Bereits 1524 wird in einer Giilt eine Hinteriberigsbriicke erwdhnt. Die gedeckte Briicke

bt loal =N

auf der Aufnahme wurde 1819 von Carl Zay (Landessdckelmeister) erstellt. Die Vorgénger-
briicke war nicht gedeckt, wie auch die 1939 errichtete Betonbriicke.

Geféhrliche Stellen

Es gibt verschiedene, auch dem
Baudepartement bekannte, neural-
gische und gefihrliche Stellen: bei-
spielsweise der grosse Rank ein-
gangs Schlattli, wo das Kreuzen
von Lastwagen, Bussen etc. fast
taglich zu erschwertem Mandvrie-
ren und Ausweichen fithrt und
Verkehrsstockungen nach sich
zieht. Ebenfalls der uniibersichtli-
che Strassenabschnitt ab der Hin-
teriberigsbriicke bis zum ehemali-
gen Griinenwald bietet ausrei-
chend Potenzial fiir Gefahren. Vor
allem das beinahe schon ganzjih-
rige grosse Verkehrsaufkommen
durch den Stoos-Tourismus lasst
immer wieder haarstraubende Si-
tuationen durch Fussginger und
Fussgingerinnen auf der Strasse
entstehen, was das Unfallrisiko er-
hoht. Ein Trottoir oder ein Fuss-/
Radweg wurde nicht realisiert.
Man kann sich fragen, wer bei ei-
nem Unfall auf diesem Strassenab-
schnitt die Verantwortung tragt?
Zudem birgt dieser eng gehalte-
ne Strassenabschnitt auch fiir
Velofahrerinnen und Velofahrer
Gefahren.

Geld ware vorhanden

Laut dem Baudepartement des
Kantons belief sich der angehaufte
Fonds der Spezialfinanzierung fiir
Strassenwesen per Ende 2023 offi-
ziell auf rund 273 Millionen Fran-
ken. Weiter ist uns bekannt, dass
der Kanton Schwyz iiber ein Eigen-
kapital von fast 1000 Millionen
Franken verfiigt. Da liesse sich

Fotos: Sammlung Imhof

wohl etwas bewerkstelligen! Ob es
jetzt nochmals 43 Jahre dauert, bis
das ewige Projekt «Ausbau der
Muotathalerstrasse» komplett ver-
wirklicht sein wird? Oder beginnt
man zuerst mit den Sanierungs-
und Erneuerungsarbeiten an den
schon abgeschlossenen Strassenab-
schnitten?

Geféhrliche Situationen im Schlattli:
Beim Briickengeldnder sieht man noch
die Metallhalterung von der vorher
angebrachten  Fussgdnger-Verbotstafel.
Heute stehen Faltdreiecke als Hinweise
aufs Durchgangsverbots dort - leider hal-
ten sich aber viele Personen nicht daran.
Foto: Remy Fohn



Sich von der Natur erndh-
ren, das tun wir im Grunde
genommen alle. Doch einige
unter uns sind noch ein
bisschen ndiher an der Quel-
le. Dazu gehdren zum Bei-
spiel jene, die sich mit den
in der freien Natur wach-
senden Heilpflanzen aus-
kennen. Auch in Muotathal
gibt es inzwischen immer
mehr Heilpflanzenprofis,
die teils inr Wissen und ihre
Produkte anbieten.

Sarah Biirgler

Luzia Betschart (ds Stiitzlers Sef-
fis), Yvonne Gwerder (ds Stiitzlers
Kaspers), Marlies Fohn (ds Wise-
lis), Eveline Gwerder (ds Ch-
riimmalers Jorgs Frau) sowie Jolan-
da Schmidig mit ihren Tochtern
Damaris Hediger-Schmidig und
Renja Schmidig (ds Lunnis) haben
eines gemeinsam: Sie alle interes-
sieren sich fiir Heilpflanzen sowie
deren Verwendungsmoglichkeiten
und absolvierten sogar eine ent-
sprechende Ausbildung. Doch
auch wenn sie alle eine dhnliche
Ausbildung machten, haben sie
sich inzwischen fiir unterschiedli-
che Wege entschieden. Mit einigen
dieser Frauen war der Zirk im Aus-
tausch und konnte manches tiber

Luzia ist in ihrem Garten voll in ihrem Element.

GEWERBE IM TAL

Eins mit der Natur:
Muotathaler Heilpflanzenfachfrauen

Yvonne beim Sammeln von Holunder, der spdter in der Kiiche weiterverwendet wird.

sie und ihren Bezug zur Heilpflan-
zenkunde in Erfahrung bringen.
Luzia ist Hausfrau und nutzt Heil-
pflanzen hauptsichlich fiir den
privaten Gebrauch. Marlies ist in
ihrem Alltag als Bauerin stark ein-
gespannt und bietet lediglich im
Sommer einige gefiihrte Spazier-
ginge und Wanderungen an, wih-
rende denen sie anderen die Welt
der Heilpflanzen néherbringt.
Yvonne wiederum hat sich auf die

Foto: zVg Luzia Betschart

Foto: zVg Yvonne Gwerder

energetische Arbeit mit Heilkrau-
tern spezialisiert: Sie rduchert Hau-
ser und Wohnungen damit aus.

Heilpflanzen und

ihre Anwendungsgebiete

Wie es der Name schon sagt, gelten
alle Pflanzen mit einer heilenden
Wirkung als Heilpflanzen. Unter-
stiitzend wirken konnen solche
Pflanzen bei einer Vielzahl von
Beschwerden: bei Gelenkproble-
men, Hautirritationen, hormonel-
len Disbalancen, aber auch bei
Beschwerden auf psychischer Ebe-
ne wie zum Beispiel Schlafproble-
me oder innere Unruhe. Dies sind
jedoch nur einige Beispiele - die
Auflistung von méglichen Anwen-
dungsgebieten liesse sich lange er-
weitern.

Gewisse Heilpflanzen sind ess-
bar und konnen als Nahrung ein-
genommen werden, zum Beispiel
Brennnesselblitter, nachdem man
ihre Harchen unschadlich gemacht
hat. Es gibt aber auch Heilpflanzen,
die nicht essbar sind, sondern eher
oberflichlich auf der Haut aufge-
tragen werden, beispielsweise die
Wallwurz.

Am besten ist es natiirlich, Heil-
pflanzen frisch zu verwenden,
denn so haben sie am meisten
Nahrstoffe, und die Wirkung istam
starksten. Wenn man sie jedoch
haltbar machen will, hat man ver-

schiedene Moglichkeiten: Die
Pflanzen konnen getrocknet und
dann zum Beispiel als Tee genossen
werden. Ausserdem kann man sie
mit Alkohol oder einem Ol haltbar
machen. Bei der Vermischung mit
Alkohol ist die Rede von sogenann-
ten Tinkturen. Solche Tinkturen
lassen sich auch in Drogerien oder
Apotheken kaufen. Bei der Halt-
barmachung fiir den Eigenbedarf
sollte man sich jedoch hochstens
einen Jahresvorrat anlegen, da im
jahrlichen Rhythmus die gleichen
Heilpflanzen gesammelt und so
regelmdssig neue Pflanzen verar-
beitet werden kénnen.

Unkraut ist nicht zwingend Unkraut
Luzia lernte sehr viel durch die
Auseinandersetzung mit der Welt
der Heilpflanzen. Sie ist 56 Jahre alt
und wohnt mit ihrem Mann im
sonnig gelegenen «Titschli». In
ihrer Freizeit ist Luzia gerne in der
Natur unterwegs, zum Beispiel
beim Wandern, Skifahren oder
Gartnern. Seit sie sich mit der Welt
der Heilpflanzen auseinandersetze,
betrachte sie jhren Garten mit ganz
anderen Augen. «Was frither als
Unkraut wegmusste, wird heute als
Nihrstoffpaket eingesammelt und
verspeist, so zum Beispiel Brenn-
nesseln», erzihlt sie.

Bevor Luzia selber die Ausbil-
dung zur Heilpflanzenfachfrau
machte, nahm sie an diversen
Krauterspaziergingen teil. Nach
einem solchen Spaziergang mit
Marlies hat es ihr so richtig den
Armel reingezogen, und sie wollte
ihr Wissen im Rahmen einer Aus-
bildung vertiefen. Anfinglich war
sie auf der Suche nach einer Wild-
krauterausbildung, fand jedoch
keine passende und meldete sich
dann an der Heilpflanzenschule
Zentralschweiz in Udligenswil an.
Spéter absolvierte sie die Weiterbil-
dung «Wildkrauter im Jahreskreis»
bei Margrit Steiner in Steinen. So
entwickelte sie iber die Jahre eine
Leidenschaft zu den Wildkrautern
und Heilpflanzen, welche rund um
ihr Zuhause anzutreffen sind.

Vom Friihling bis in den Herbst
hinein sammelt Luzia Heilpflan-
zen, trocknet diese und fiillt sie in
Gléser ab. Daraus stellt sie zum
Beispiel Krautersalze und -pulver,
Tinkturen, Deos und Shampoos
her. Besonders gerne stelle sie auch
Tees her: «Ich habe die Erfahrung
gemacht, dass Kréiuter, welche in
der Region wachsen, eine starkere



Wirkung haben als gekaufter Beu-
teltee aus dem Laden.» Um diese
Erfahrung auch anderen zu erméog-
lichen, verkaufte sie selbst gesam-
melten und getrockneten Tee am
letzten Weihnachtsmarkt in Muo-
tathal.

Heilpflanzen als Hilfsmittel

fiir die Familie

Esverwundert kaum, dass auch bei
vielen Hobbys von Yvonne Gwer-
der Heilpflanzen eine wichtige Rol-
le spielen, denn sie kocht und gért-
nert gerne und verbringt viel Zeit
in der Natur. Sie ist 48 Jahre alt und
wohnt mit ihrer Familie in
Ried-Muotathal. Schon lange ver-
spiirte sie eine starke Verbunden-
heit zur Natur und interessierte
sich besonders fiir deren Kreislau-
fe. Ausserdem wollte sie als Voll-
zeitmutter und -hausfrau lernen,
sich und der Familie mit einfachen
Mitteln helfen zu kénnen. Darum
entschied sie sich fiir die Ausbil-
dung zur Heilpflanzenfachfrau am
Institut fiir ganzheitliche Kriuter-
medizin.

Nach wie vor hegt Yvonne einen
eigenen Garten mit vielen Heil-
pflanzen und sammelt diese gerne,
trocknet sie und bewahrt sie fiir
spatere Verwendungen auf. Inzwi-
schen hat es ihr die energetische
Ebene der Arbeit mit Heilpflanzen
besonders angetan, denn sie hat das
Réuchern fiir sich entdeckt. Dabei
werden die Pflanzen nicht direkt,
sondern auf Kohle gerduchert. Thre
Lieblingsheilpflanze zum Riu-
chern: die Engelwurz. «Sie kann
helfen, den Kopf freizumachen fiir
neue Ideen sowie eine bessere Ver-
bindung herzustellen zwischen
Kopf, Herz und Bauchgefiihl», sagt
sie. Ausserdem gebe sie Mut bei der
Bewiltigung von verschiedenen
Lebenssituationen. Yvonne gibt ihr
Wissen iiber das Rauchern mit
Heilpflanzen in Kursen weiter und
geht auf Anfrage gerne Wohnun-
gen, Hiuser und Stille ausrdu-
chern.

Marlies Fohn erzdhlt im Interview
von ihrer Verbindung zur Heil-
pflanzenkunde:

Zirk: Auf welchem Weg bist du zur
Heilpflanzenkunde gekommen?

Marlies Fohn: Schon seit ich zehn
Jahre alt bin, wohne ich im Seeberg
in Bisisthal und helfe bei der Arbeit
auf dem Bauernhof mit. Als gelern-
te Landwirtin bin ich das Arbeiten
mit der Natur gewohnt und wusste
dadurch bereits dieses und jenes
iiber gewisse Pflanzen. Auch die
Bewirtschaftung der Alpwiesen im
mittleren Ritschtal, wo quasi ein
riesiger Heilpflanzengarten in
Form von Magerwiesen zu meinem

GEWERBE IM TAL

Selbst im Winter, wenn noch Schnee liegt, entdeckt Marlies im «Bachholz» die eine oder

andere wild wachsende Heilpflanze.

Arbeitsumfeld gehort, forderte
mein Interesse an der Pflanzenviel-
falt und ihrer oftmals heilenden
Wirkung. Ausserdem ist die Heil-
pflanzenkunde «& liangersi meh
ufcho», was auch seinen Teil dazu
beitrug.

Wo hast du deine Ausbildung ge-
macht, und wie war sie aufgebaut?
Die Ausbildung zur Heilpflanzen-
fachfrau TEN machte ich bei Bri-
gitte Wasser in Sattel. Sie umfasste
neun Theorietage, wobei wir auch
immer mal wieder etwas praktisch
ausprobieren konnten. Ausserdem
machten wir gemeinsam einige
Krauterspazierginge in der Region.
Abgeschlossen wurde die Ausbil-

Die Schafgarbe ist einfach auffind- und
erkennbar und ausserdem vielseitig ein-
setzbar in der Heilpflanzenkunde.

Foto: zVg Marlies Fohn

Foto: Sarah Biirgler

dung mit einer Arbeit, in der ich
Informationen rund um 40 Heil-
pflanzen zusammentrug.

Was gefallt dir an der Ausbildung
und deiner Tatigkeit besonders?
Bei der Ausbildung schatzte ich vor
allem die Bodenstandigkeit, denn
die Ausbildungsorte waren haupt-
sachlich die Wohnkiiche und der
Krautergarten der Ausbildungslei-
terin. Das Bodenstindige und das
Einfache zeigen sich auch in der
eigentlichen Arbeit mit Heilpflan-
zen: Mit so natiirlichen und einfach
zugédnglichen «Zutaten» die Hei-
lung unseres Korpers bei Be-
schwerden unterstiitzen zu kon-
nen, macht mir einfach Freude.
Ausserdem gefillt es mir natiirlich,
dass ein wichtiger Arbeitsschritt,
namlich das Sammeln der Wild-
pflanzen, draussen an der frischen
Luft erfolgt.

Was ist wichtig beim Sammeln

von Heilpflanzen?

Zuerst einmal sollte man sich na-
tirlich entsprechend auskennen,
denn nicht alle Pflanzen sind ess-
bar und haben eine heilende Wir-
kung. Einige sind sogar giftig, zum
Beispiel der Blaue Eisenhut. Wenn
man unsicher ist, kann man bei
anderen nachfragen oder auch
Apps oder Bestimmungsbiicher zu
Hilfe nehmen. Damit mochte ich
aber niemanden vom Interesse an
Heilpflanzen abbringen, im Gegen-
teil. Wer sich auskennt, darf sich
ruhig auch etwas zutrauen und das
erworbene Wissen von gefithrten
Heilpflanzenspaziergéingen bei ei-

nem eigenen Spaziergang umset-
zen. Mir ist es auch wichtig, nicht
zu viel nach Hause zu nehmen.
Man tendiert ndmlich dazu, die
benatigte Menge zu tiberschitzen,
da Pflanzenausziige wie zum Bei-
spiel Tinkturen sehr ergiebig sind.

Welches ist eine besonders einfach
auffindbare und erkennbare Heil-
pflanze?

Da denke ich zum Beispiel an die
Schafgarbe. Man erkennt sie an ih-
rem filigran veréstelten Blattgriin,
dem dicken Stiel und den vielen
weissen Bliiten. Einsetzbar ist sie
bei Frauenbeschwerden und Ma-
gen-Darm-Verstimmungen, aus-
serdem wirkt sie krampflosend so-
wie blutstillend und wundheilend.
Sie ist also nicht nur einfach auf-
findbar und erkennbar, sondern
auch vielseitig einsetzbar.
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AKTUELLES AUS DEM TAL

«Wir danken fur alles, was Muotathal fur uns macht»

In der Gemeinde Muota-
thal leben aktuell 59 Asyl-
suchende: junge Frauen,
Mdnner und Familien. Sie
sind mit vielen Vorurteilen
konfrontiert - doch wer
sind sie eigentlich?

Laura Inderbitzin

Esist Sonntagabend, eine dreikop-
fige Familie sitzt in ihrer Stube. Die
Wohnung ist in die Jahre gekom-
men, und die Mobel scheinen zu-
sammengewdirfelt zu sein, doch die
Bilder an der Wand geben dem
Raum einige hiibsche Farbtupfer.
Die 39-jihrige Mutter hat diese Bil-
der selbst gemalt; vor fast genau
vier Jahren ist sie mit ihrem Mann
und ihrem Sohn vom Iran in die
Schweiz gekommen.

In der Stube sitzen auch Lea
Betschart-Michler (ds Mirtels Re-
tos Frau) und Albresha «Arbi» Ars-
lani. Wie alle zwei Wochen sind sie
auf Asyl-Tour in Muotathal - das
heisst, sie gehen bei rund 40 der 59
Personen personlich vorbei. Zum
einen geben die Muotathaler Asyl-
verantwortlichen dabei das Asyl-
geld ab (vom Bund iiber den Kan-
ton ausbezahlte Globalpauschale),
das fiir die nichsten 14 Tage fiir
alles ausser Miete und Krankenkas-
se reichen muss: 210 Franken pro
Person fiir Essen, fiir Haushaltssa-
chen wie Giiselsicke, Shampoo,
Waschmittel oder Zahnbiirste und
fiirs Handy. Zum anderen steht fiir
Lea und Arbi bei diesen Treffen vor
allem der Austausch im Vorder-
grund. Die Familie hat an diesem
Tag viele Fragen zu ihrem geplan-
ten Hartefallgesuch, um doch in
der Schweiz bleiben zu konnen,
nachdem ihr Asylantrag von den

Die Familie aus dem Iran (rechts) ist seit vier Jahren in der Schweiz, der Sohn geht in Muo-
tathal in die Primarschule. Ganz links sind Lea Betschart-Mdchler und neben ihr Albresha
«Arbi» Arslani vom Asylteam zu sehen.

Behorden abgelehnt wurde. Zu-
riickkehren ist fiir die Familie keine
Option. Sie flohen aus dem Iran
und reisten iiber 5000 Kilometer,
weil sie verfolgt wurden - diese Be-
drohung und die Angst gehen nicht
weg, nur weil die Schweiz sagt, dass
sie nicht bleiben diirfen.

Sie suchen bereits Arbeitsstellen
fiir spater
Dariiber hinaus fithlen sich die drei
in Muotathal inzwischen zu Hause,
der Sohn geht seit 2020 zur Schule.
Die Eltern diirfen momentan we-
gen ihres Aufenthaltsstatus nicht
arbeiten, suchen aber beide mogli-
che Jobs fiir spéter — etwa im Al-
tersheim oder in der Kita. Lea und
Arbi beantworten die Fragen zu
den verschiedenen Dokumenten
firs Hartefallgesuch und verspre-
chen auch, ihre Verbindungen fiir
mogliche Arbeitsstellen spielen zu
lassen.

Seit zwei Jahren sind die beiden
in der Gemeinde fiir den Bereich

Asyl zustiandig. «Wir ergdnzen uns
gut. Wir sind eine gute Mischung
aus Fachwissen, Organisationsta-
lent, Empathie und Strenge», sagen
sie. Die Frauen teilen sich ein
50-Prozent-Pensum, aber eigent-
lich sind sie rund um die Uhr er-
reichbar. «Es ist ein anstrengender
Job. Die Begegnungen sind jedoch
oft bereichernd und machen einen
dankbar fiir unser Leben in der
Schweiz, in das wir ohne Zutun hi-
neingeboren wurden.»

Seit Jahren keine Vorfille

mit Asylsuchenden

Bei der nichsten Station auf der
Asyl-Tour sitzen sie wieder in einer
alteren Wohnung und wieder mit
Mobeln, wie man sie in anderen
Wohnungen heute eigentlich nicht
mehr sieht. Hier wohnt eine ukrai-
nische Familie: eine Mutter mit
zwei Kindern, der Jiingere leidet an
Krebs. Auf die Frage, wie die Mut-
ter die Zusammenarbeit mit Arbi
und Lea erlebt, sagt sie fast genau

dasselbe wie die Iraner zuvor: «Ich
bin dankbar, sie helfen mir immer.
Uberhaupt sind wir dankbar fiir
alles, was Muotathal fiir uns
macht.»

Das Muotathaler Asylteam ld-
chelt bei diesen Worten und sagt
spater: «Wir sind mit Engagement
dabei, sonst muss man diesen Job
nicht machen.» Das Thema Asyl
ist, wie an anderen Orten, ein heik-
les und polarisiert. In Muotathal
jetzt sowieso, da eine Abstimmung
bevorsteht (sieche Box). Lea sagt
dazu: «Auf dem Plakat im Ried
heisst es «Gegen mehr Asylwoh-
nungen. Fiir mehr Sicherheit>. Ich
frage mich, wie es noch sicherer
werden kann, als es schon ist? Hier
kann man die Haus- und Autotii-
ren noch offen und auch das Velo
oder die Kikis unabgeschlossen
draussen stehen lassen.» Mit Asyl-
suchenden gab es seit Jahren keine
strafrechtlichen Vorfille in der Ge-
meinde. An einer Schldgerei im
letzten Sommer waren EU/Efta-
Biirger beteiligt, welche keine Asyl-
suchenden sind. Diese leben hier
ganz normal geméss dem EU- Frei-
ziigigkeitsabkommen - diese Un-
terscheidung wird von der Offent-
lichkeit aufgrund von Unwissen-
heit oft nicht gemacht.

«Es besteht einfach viel Angst
und auch Polemik rund ums Asyl-
thema. Dass die Menschen vorver-
urteilt werden, ist fiir die Betroffe-
nen schwierig», so Lea. «Ich verste-
he die Angste, aber die kommen oft
daher, dass man die Asylsuchenden
nicht kennt. Wenn man die Perso-
nen kennenlernt, sind alle uns zu-
gewiesenen Asylsuchenden un-
glaublich sympathische Menschen,
welche an einem Austausch mit der
Bevolkerung interessiert wéren —
nur schon um ihre Deutschkennt-
nisse zu verbessern.»

Die Gemeinde Muotathal stimmt
am 18. Mai iiber den Umbau des
alten Schulhauses Ried ab. Dort,
wo heute zwei Fliichtlingsfamilien
wohnen, sollen zudem sieben
Einzel- und fiinf Doppelzimmer
entstehen. Grund dafiir ist, dass
die Gemeinde mehr Platz zur Un-
terbringung von Asylsuchenden
braucht. Stand jetzt, wohnen in
Muotathal 59 Personen, das ge-
setzliche Soll betrdgt aber 68.
Wenn man dieses Soll nicht er-

reicht, kann der Kanton Strafzah-
lungen anordnen. Wann genau, ist
unklar, doch wenn es so weit k-
me, wiirde das schnell teuer wer-
den (siehe Tabelle). Zusitzlichen
Wohnraum fiir mehr Plitze zu
finden, ist aber schwierig. Die zu-
stindige Gemeinderatin Nathalie
Zwyssig erklart: «Wir haben an
vielen Orten angefragt, zum Bei-
spiel auch im Kloster oder bei
vielen Privatpersonen. Aus ver-
schiedenen Griinden haben wir

Vor der Abstimmung: Die Asylsituation in Muotathal

aber Absagen erhalten.» Einige
alte Hauser oder Wohnungen, die
zwar angeboten wurden, haben
aber eine Holzheizung. «Das wol-
len wir aus Sicherheitsgriinden
nicht, weil viele Fliichtlinge noch
nie mit Holz geheizt haben, und
wegen der Brandgefahr.» Die Zi-
vilschutzanlage und das Militéar-
spital sind unterirdisch — das wird
vom Kanton fiir lingere Unter-
bringungen nicht akzeptiert.
«Wenn uns jemand eine gute und

preisgiinstige Moglichkeit anbie-
tet, eine Wohnung zu mieten, se-
hen wir uns das sehr gerne an!»,
so Nathalie Zwyssig.

Deshalb blieb als Option nur
das alte Schulhaus Ried als einzi-
ges gemeindeeigenes Gebiude
tibrig, das zeitnah und mit nicht
allzu grossem Aufwand umge-
nutzt werden kann. An der Urne
wird sich nidchsten Monat ent-
scheiden, ob dies umgesetzt wer-
den kann. (Iai)
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Diese drei Afghanen haben ein gutes Ver-
hdltnis zum Muotathaler Asylteam, wol-
len sich integrieren und spielen zum Teil
Fussball im FCM oder suchen nach Lehr-
stellen.

Er spielt Fussball im FCM

Das zeigt sich beim néchsten Stopp
besonders. In einer alten Wohnung
mit vier Afghanen um die 20 wird
viel gelacht, als in gebrochenem
Deutsch (alle besuchen einen

Deutschkurs) geplaudert wird. Es
geht um die Leiden (oder Freuden)
des Entfernens einer Warze und
um eine Schnupperlehre als Poly-
mechaniker. Entgegen einem hiu-
figen Vorurteil sagen Arbiund Lea
néamlich: «Mit jungen Ménnern aus
Afghanistan machen wir unter an-
derem die besten Erfahrungen. Sie
zeigen Wille und sind engagiert,
sich einzugliedern.» Neben der Su-
che nach Lehrstellen spielen zwei
der Ménner Fussball im FC Muo-
tathal und im FC Brunnen.

In den Gesprachen auf der Asyl-
Tour werden viele berufliche und
bewilligungsspezifische Fragen
geklart. Es geht aber auch um Fra-
gen zu Gesundheit, Wohnen, Geld
und Sprachkursen. «Besonders fiir
die jungen Asylsuchenden nehmen
wir eine Art Elternrolle ein. Wir
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betreuen sie in allen Lebensfragen,
sind mit Herz dabei, aber wir wis-
sen auch ganz genau, wann wir
streng und konsequent sein miis-
sen», sagen Arbiund Lea.

Mehr Verstindnis fiir die Situation
der Asylsuchenden

Beim letzten Stopp besuchen sie
die Wohngemeinschaft von vier
jungen Ukrainerinnen und einer
jungen Sri Lankerin, dann ist die
Tour fiir diesen Tag vorbei. «Es wi-
re toll, wenn den Asylsuchenden
die Integration in der Gemeinde
leichter gemacht wiirde. Nur schon
der Beitritt in einen Verein gestal-
tet sich besonders fiir die jun-
gen mannlichen Asylsuchenden
schwierig. Es kommt einem
manchmal vor, als ob erwartet
wird, dass die Asylsuchenden sich

Diese vier jungen Ukrainerinnen und die
junge Sri Lankerin wohnen gemeinsam in

einer WG. Fotos: Laura Inderbitzin
schnellstméglich integrieren und
sich unsere Gepflogenheiten aneig-
nen sollen - aber bitte alleine zu
Hause im Keller. Das ist sehr scha-
de. Was wir brauchen, ist nicht
mehr Sicherheit - mehr geht ja
fast gar nicht -, sondern mehr
Offenheit.»

Anzahl fehlende Asylsuchende

1Dbis5
6 bis 10
ab11

Kosten im 1. Monat

55.00 * 66.00 *
66.00 * 77.00*
77.00 * 88.00 %

Strafzahlungen, wenn die Gemeinde nicht geniigend Asylsuchende aufnehmen kann
Kosten im 2. Monat

Kosten im 3. Monat

77.00 *
88.00 *
99.00 *

Kosten ab 4. Monat

88.00 *
99.00 *
110.00 *

*pro Person je Tag, in Franken
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125 Jahre Musikverein Muotathal

Seit 125 Jahren ist der Mu-
sikverein Muotathal ein
wichtiger Bestandteil des
Dorflebens. Gegriindet am
11. Mdrz 1900 unter dem Na-
men Feldmusik Muotathal,
zihlte der VVerein bereits ein
Jahr spdter 24 Mitglieder.
Heute sind es zwar nur noch
12 Aktivmitglieder, doch die
Begeisterung fiir Musik ist

ungebrochen.  Manuela Hediger
Der erste von insgesamt erst acht
Dirigenten wihrend der langen
Vereinsgeschichte des Musikver-
eins Muotathal war Josef Mazenau-
er. Bemerkenswert ist, dass seit
1967 nur noch zwei weitere Diri-
genten die Musikantinnen und
Musikanten leiteten. Seit nun
schon 26 Jahren bekleidet Ivan
Vidmar das Amt des Dirigenten.
Eine weitere Besonderheit in der
langen Vereinsgeschichte ist, dass es
bis zum heutigen Tag erst dreimal
eine neue Uniform und Vereinsfah-
ne gab. 1960, also 60 Jahre nach der
Griindung, erhielten die Musikerin-

Der Musikverein an der Sennenchilbi 2024. Die aktuelle Présidentin ist Andrea Steiner.
Foto: zV/g Andrea Steiner

nen und Musiker ihre erste einheit-
liche Uniform samt Vereinsfahne.
Die zweite Uniform, die braune
Tracht, an welche sich viele noch
erinnern werden, folgte 1978. Zum
100-Jahr-Jubilaum wurde die heu-
tige blaue Uniform eingefiihrt.

Musikalischer Begleiter

durch das Leben in Muotathal

Der Musikverein Muotathal war
schon bei unzihligen kirchlichen
und weltlichen Anléssen présent.
Ob Primizfeiern, Weisser Sonntag,
Firmungen oder Fronleichnams-

prozessionen - die Musik begleitet
viele feierliche Momente. Auch bei
politischen und sportlichen Einzii-
gen oder Einweihungsfeiern sowie
bei traditionellen Veranstaltungen
wie der Sennenchilbi und der
Moosfahrt diirfen die Klange des
Musikvereins nicht fehlen.
Dariiber hinaus werden Jubila-
rinnen und Jubilare nicht vergessen:
Wer seinen 90. oder 95. Geburtstag
feiert oder einen goldenen bzw.
diamantenen Hochzeitstag begeht,
kann sich auf Wunsch auf eine mu-
sikalisc he Gratulation freuen.

Feierlichkeiten zum Jubildum

Am 25. Mai ist es so weit: Der Mu-
sikverein Muotathal feiert sein Ju-
bildum. Der Tag beginnt um 9 Uhr
mit einem feierlichen Einzug in die
Kirche. Nach dem Gottesdienst
folgt der Auszug zur Aula, wo die
Festgemeinschaft mit einem Frith-
schoppenkonzert empfangen wird.
Ein besonderes Highlight wird das
musikalische Programm sein. Vie-
le ehemalige Mitglieder haben sich
bereit erklart, zu diesem speziellen
Ereignis nochmals im Musikverein
mitzumachen. Mit dabei sind aus-
serdem Alfred Schelbert mit sei-
nem Biichel, Otto Kochli an der
Drehorgel, die Kapelle René Hau-
ser, die Sunndmusig sowie die
Waldstéittermusikanten.

Ein Blick in die Zukunft

Das Jubildum bietet die perfekte
Gelegenheit, um zuriickzublicken
- aber auch um voller Freude in die
Zukunft zu schauen. Die 125-jah-
rige Geschichte zeigt, dass Traditi-
on und Gemeinschaftsgeist die
Grundlage fiir ein langjahriges
Bestehen sind. Die gesamte Dorf-
bevolkerung ist herzlich eingela-
den, dieses besondere Ereignis ge-
meinsam zu feiern.
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Eine Raritat zu Gast im Muotatal

Der Mornellregenpfeifer ist
der Grund, warum jeden
September unzdhlige Vogel-
begeisterte, Fotografinnen
und Fotografen den Weg
ins Muotatal finden. Durch
seine aussergewohnlichen
Eigenschaften hat er schon
vor iiber 100 Jahren die
Faszination der Menschen
erweckt. Doch was genau
fiihrt einen Brutvogel der
nordischen Tundra in unser
schones Tal?

Harry Kalin

Spétestens seit dem Buch «Mein
Freund, der Regenpfeifer» aus dem
Jahr 1917 hat der Mornellregen-
pfeifer seinen Platz in den Herzen
vieler Naturfreundinnen und
-freunde gefunden. Der schwedi-
sche Schriftsteller und Fotograf
Bengt Berg (1885-1967) beschreibt
in seinem Buch eindriicklich, wie
ein Mornellregenpfeifer ihm gren-
zenloses Vertrauen schenkt und
das eigene Gelege in den Hénden
von Berg weiter bebriitet.
Dennoch ist der Mornellregen-
pfeifer der breiten Bevolkerung
wenig bekannt. Als Vertreter der
Limikolen oder Watvogel ist er
deutlich weniger prominent als die
nah verwandten Schnepfen und
Kiebitze. In seinem Verbreitungs-
gebiet, das sich von Schottland
iber Norwegen bis weit nach Sibi-
rien und Ostasien erstreckt, bevor-
zugt er sparlich bewachsene und
mit Steinen durchsetzte Flichen.
Das Gelege, das aus drei Eiern be-
steht, wird am Boden platziert und
vom Minnchen bebriitet, was in
der Vogelwelt eine Ausnahme dar-
stellt. Generell sind die Geschlech-
terrollen beim Mornellregenpfeifer
vertauscht: Das Weibchen wirbt
um das Minnchen, ist auffilliger
gefirbt und kiitmmert sich nicht
um die Aufzucht der Jungen. Welt-

Rastender Mornellregenpfeifer auf dem Gipfelplateau der Silberen. Der breite weisse [iberaugenstreif ist ein typisches Merkmal.

weit ist dies von gerade mal zwan-
zig Vogelarten bekannt.

Zugvogel mit hohen Anspriichen
Auf ihrer herbstlichen Reise von
Nord nach Stid machen die Mor-
nellregenpfeifer immer wieder
Zwischenstopps in Rastgebieten,
die ihren Brutgebieten landschaft-
lich stark dhneln. Das mehr oder
weniger flache Gipfelplateau der
Silberen (2319 m ii. M.) erfiillt die-
se Voraussetzungen perfekt und
bringt die Gemeinde Muotathal in
den Kreis der wenigen Schweizer
Rastplitze dieser faszinierenden
Vogelart.

Einzig auf dem Cassonsgrat bei
Flims GR und auf einem Hiigel bei
Portalban FR bieten sich dhnlich
hohe Beobachtungschancen. Nach
dem kurzen Stopp in der Schweiz
fliegen die Vogel weiter in ihre

Mornellregenpfeifer kurz erklart

Grosse: 26 bis 29 cm

Fliigelspannweite: 56 bis 63 cm

Nahrung: Insekten, Spinnen, Larven, Wiirmer,
Samereien

Brutzeit: Mai bis Juli

Brutdauer: 26 bis 28 Tage

Lebenserwartung: 10 Jahre

Hochste festgestellte Zahl

auf der Silberen: 25 Vogel

nordafrikanischen Uberwinte-
rungsgebiete, wo sie bis Mitte Mérz
verweilen. Die besten Chancen fiir
eine Beobachtung bieten sich in der
Schweiz von Ende August bis Mitte
September. Auf dem Friihjahrszug
werden die schneebedeckten Al-
pen mangels Nahrungsgrundlage
grossraumig umflogen. Es wird
davon ausgegangen, dass die Mor-
nellregenpfeifer im Frithjahr nicht
langer als drei Tage brauchen, um
in ihre rund 4000 km entfernten
Brutgebiete zuriickzukehren.

Skandinavien vor der Haustiire -
und umgekehrt
Fiir einige der nordischen Géste
sind die Begegnungen mit Wan-
derinnen und Wanderern wohl der
erste menschliche Kontakt in ih-
rem Leben. Scheu zeigen die Tiere
deshalb kaum. Hat man die in der
Berglandschaft gut getarnten Mor-
nellregenpfeifer erst einmal ent-
deckt, ist eine Anndherung auf
wenige Meter mit etwas Geduld
problemlos moglich. Fiir eine kur-
ze Zeit ist man als Schweizer Natur-
freund und Naturfreundin der
skandinavischen Weite und Wild-
nis ganz nahe - fast schon Auge in
Auge.

Auch ohne Mornellregenpfeifer
lohnt sich der Aufstieg auf die Sil-
beren fiir Vogelbeobachter und

Foto: Werner Eberhard

-beobachterinnen allemal. Nebst
Steinadler, Alpenbraunelle und
Schneesperling trifft man beson-
ders héufig auf das Alpenschnee-
huhn - eine Art, die auch in den
schottischen und norwegischen
Brutgebieten des Mornellregen-
pfeifers vorkommt und bei diesem
wohl genauso viele Heimatgefiihle
auslost wie die karge Landschaft
unseres flachsten Muotathaler
Berggipfels.

Blick durch das Gdmschiloch auf die Twd-
renen: Auf dem Gipfelplateau rastet der
Mornellregenpfeifer jeweils.

Foto: Peter Betschart



